¥V Ljubljani v pefek 3. aprila 1865.

Naprej velja
za Ljubljano:
za vse leto G gl — kr. a.v.
zapol leta3’, 20 , , ,
sadet” , 1570 44 »

po posti:
za vse leto 7 gl —kr.a, v,
ga pol leta3 , 60 , , ,
gadet. o, 2,

5,00

Rokopisi se ne vradujejo.

I ok
s , s n dvakrat
10 , » w trikrat
natisne, vede érke pla-
éujejo po prostoru.
Za veak tisk mora biti
kolek (Stempelj) za 30 kr.

vrsto se pi e
5 kr., ktera se enkrat

Vrednistvo je na starem
trgu hifna 3t. 16.

Dopisi naj se blagovoljno frankirajo.

st. 27,

Ta list izhaja vsak vtorek in petek.

X Tee¢ aj K.

Ljubljanski dezelni zbor.

28. marca. (37. seja.) [Konee| Zdajci podd g.dr.Toman
zbornici vprasanje, kako je to, da klidejo zdaj vojake, ki sona
odpustu (urlavbu), da pojdejo v Istro varovat solil, ko jih
za delo domd potrebuje dezela, ki potemn Ekodo trpi, ker pri-
mankuje delaveev? C. komisar g. Roth je obljubil, da obé
vpradanji odgovori v enej prihodnjih sej. Potem je bil na
vrsti zaklad zemljiske osvoboditve (grandentlastungsfond).
Porogevalee g. dr. Zupan je oznanil odborovo poroéilo in
nasvet: 1) naj se za upravno leto odlo¢i zemljizkej osvobo-
ditvi 632.572 gld. strokkov in 649.346 gld. dohodkov; 2) ker
mora dezela tretjino teh strokkov plaati, naj se postavi 26 od-
stotkov doklade k pravemu davku brez vojne doklade, ki je
u%e posebno viteta; 3) naj se za upravno leto odlodi zem-
ljikej osvoboditvi 861.804 gld. stroikov in 878.019 gld. do-
hodkov; 4) ker mora dezela tretjino teh strobkov pladati, naj
se postavi 26 odstotkov doklade k pravemn davku brez vojne
doklade, in 10 odstotkov k uZitnini od mo¢nih pijaé in od
mesa; 5) naj se vladi pové Zelja, da bi se odpravile vse krajne
komisije = zemljifne sluznosti, ki so po dezeli postavijene,
in njihovo delo naj bi se dalo okrajnim gosposkam; samo v
Radolici naj bi ta komisija ostala; 6) da bi gospodje v tej
zadevi po deZeli zarad zemljiske osvoboditve hodili pregle-
dovat samo toliko, Kolikor je silno potrebno, in kar je mo-
gote, da bi se opravilo z enim potom. Zbornica je potrdila.
Zdaj vstane razgovor o tem, da bi deZela pri trgoveu J. G.
Schuller et comp. na Dunaji vzéla na pésodo 2 milijona gld,,
da bi se v red spravile novéne zadeve tistega zaklada, ki je
osnovan za zemljitko osvoboditev. Porodevalec g. dr. Zu-
pan je bral odborovo porodilo in te-le nasvete: 1) naj bi se
v ta namen 2 milijona gld. na pésodo vzelo tako, da bi se
izdalo 100.000 sreéek (lozov) po 20 gld. a. wr.; ta dolg naj bi
se povrnil v 50 letih; 2) naj se napravi v Ljubljani zaklad pod
gospodarstvom deZelnega odbora, da bode ta dolg placeval.
Dezela naj bode v ta zaklad 50 let pladevala po 39.000 gld.
na vsacega pol leta; 3) ako se to posojilo na Dunaji potrdi,
naj €e deZelnemu odboru dd oblast, da bode smel pogoditi
se s trgovsko hifo J. G. Schuller et comp. na Dunaji, in od-
logiti 400.000 gld. poléga (kaveije); naj bode smel narediti
dolzno pismo in sredke; 4) za tiste novee (denarje), ktere d4
J. G. Schuller et comp., naj se kupi toliko obligacij, da bodo
njih obresti dajale po 78.000 gld. na leto, in s temi novei naj
se bode vrafevalo na Dunaj; 5) kolikor bi noveev ostajalo
iz tega, kar bi se izkupilo za sretke, s tem naj bi dezela
placevala dolgé zakladu zemljifine osvoboditve; toda zaeti bi
morala pladevati ¥e le 1873. leta; do tega &asa od zdaj pa
bi se morala istina (kapital) in obresti tako posoditi, da bi se

dobivalo dobiéka, kar je najve¢ mogole; 6) dobicki, za ktere
s¢ v odlocenem &asu nihe ne oglasi, in tudi obresti, ktere
ima J. G. Schuller et comp. za take mne izplacane dobitke
dajati, naj pojdejo v dezelno blagajnico (kaso); 7) dezelni
odbor naj v tej pogodbi z ministerstvom sme prenarediti
kake nevazne, majhne stvari; 8) dezelot edbor naj gospo-
dari 8 tistim zakladom, ki se ima osnovati, da bi se vracal
dolg na Diinaj; tudi naj on kupuje obligacije, in daje novce
(denarje) na obresti, ter vsako leto naj razglasi, kako je s
to redjo; 9 Nj. veliCanstvu naj se poiliejo, ako se to dovoli,
poslanci izmed dezelnih zbornikov, da bi prosili, naj se to
vse potrdi. (. komisar g. Roth je opomnil, da bi minister
stvo sredek po 20 gld.me dovolilo, in g. @. Toman je stopil
iz tistega odbora, kteremt je bila ta n& présod izrocena.
Dr. Toman je namreé Zelel, da bi se bila pogodba nare-
dila z dunajsko trgovinsko hifo Sothen. Zbornica je pa
vendar potrdila vse, kakor je bilo nasvetovano. Za tem
je prikel na vrsto davek od svobodnega iskanja novih rudni-
kov. Porodevalec je bil g. DeZman. Bral je odborovo
porodilo in nasvet, naj dezelni zbor sklene: 1) dezelni odbor
kranjskega vojvodstva misli, da kranjsko rudarijo zelé zavira
davek od &istega dohodka, ki nima meje, kolik se smé za-
htevati. Postavljen je bil ta davek 28. aprila 1862; 2) de-
zelni odbor tedaj drzavnej vladi podaja nasvét in profnjo, ako
je mogote, naj bi uze prvemu drzavnemu odboru podala
nafrt, po kterem bi se moral vnovi¢ pretresti zakon, dén
28. aprila 1862; naj bi se tudi postavile meje, kolik bi smel
biti najvedi davek od &istega dohodka; naj bi se davek od
iskanja novih rudnikov ovrgel, ali vsaj ponizal z 20 gld. na
6 gld. 20 kr.; da bi se pla¢evanje polovice rudnine prizaneslo pri
tistih rudnicih, v kterih se posebno tezavno koplje, kakor je
odlo¢il najvigi ukaz, din 5. avgusta 18569; da bi se enako
pomanjial davek tudi od iskanja movih rudnikov po tacih
krajih, za ktere je znano, da prizadevajo obilo tezkega dela.
Zbornica je vse odobrila,

29. marca (38. seja.) Pri¢ujoda sta bila gg.: c. komisar
Roth in prvosednikov namestnik pl. Wurzbach; v sejo ni
bilo gospodov: kneza in vladike Vidmarja, Antona grofa
Auersberga in barona Apfalterna. Zadnje seje zapisnik
se je prebral in potrdil. ‘Na vrsti je bilo potem vprasanje,
kako bi se naredile ali popravile zemljifke bukve. Porole-
valec je bil g. Brolih. Bral je odborovo poroéilo in dva
nasveta. Prvi je: naj se potrdi, kar je sklenil odbor, ki je
bil izvoljen, da bi presojeval vladen naért, ki govori o splo-
inem zakonu (postavi), kako bi se namre& napravile nove
zemljitke bukve in popravile stare, in kako bise osnoval nov
red zarad zemljigkih bukev. Odbor je bil namret gklenil, da
zadeve nale deZele ne branijo nié, kér zahteva ta zakon.
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Ta aklep naj bi se polozil c. k deielne_p vladx za odgovor
tistega pisma, ki je bilo dezelnemu poglavarju prislo 18. fe-
brunqa 1863. Drugi nasvet je bil, na) se tudi potrdijo opombe,
ktere je pristavil odbor k im ter naj ”‘j
dezelnej vladi podadé. G. dr. Toman je rekel na to, da|ker
vlada je menda zapisne knjige gosposkih lgﬂpﬁﬁ v némar
pumh da bi se to knjige popolnoma o e. G, Bro-
lih je odgovoril, da je to red preaopn[ tu odbor, ali ker
Je vlada moldala o tem, zato ni odbor nié svetoval. Potem
Je g.dr.Zupan priporocal, naj bi se izbrisala opomba, ktero
je naredil odbor k §. 33. Ta opomba govori: §. 33. pravi,
da za napravo novih in poprave starih zemljiskih bukev naj
bi vlada le za nekaj Cas# polozila novee (denarje), ktere bi
potem deZela morala povrniti. Odbor méni, de se mora temu
po robu postaviti, Kar se tie zemljiskih bukev, to mora
drzavni zbor razsoditi. Zakon o zemljigkih knjigah je drzavni
zakon, torej treba, da stroike plaéa drzava. Ko bi morale
vradevati dezele, to bi se jim nakladal nov davek, kar pa ni
mogode, ker so uze zdaj tako zel povikiani davki; posebno
kranjska dezela bi tega ne mogla. Zbornica pak je potrdila
to opombo in ves zakon o zemljifkih knjigah, — Za tem je
priélo na vrsto, kar Zeli odbor zarad tistega nasveta, ki je bil
dezelnemu zboru podan uZe leta 1861. Ta nasyet govori namreé,
da bi osveboditev kranjskih zemljis¢ bila kmalo dowréena. Po-
rodevalec je bil g, pl. Strahl. Bral je odborove poroéilo in te
tri nasvete: 1) naj bi se dezelnej vladi podalo odberovo pore-
gilo in tudi prokuja, da bisge ravnala po zeljah, ki so zapisane
¥ tem porocilu; 2) naj bi se ministerstyu podala prodnja, da bi
govorilo pred Nj. weliéanstvom, naj bi tudi Kranjska dobila’
pri sluznostih dtﬂvni“ pod drzavno gospodarstvo spadajocih
gozdov tiste priboljske, ktere imajo zgornje-avstrijska solila
(salzkammergut); 3) naj bi se ministerstvo prosilo, da bi po
ustavnem potu naredilo zakon, po kterem bise ovrgli pridrzki
in vladarske pravice do vélicih in érnih lesov po Kranjskem,
toda naj bi se spostovale pravice, ktere si je kdo pridobil do
tacih gozdov; ali da bi vsaj fia ddvnost (verjihrung) smelo
se opirati. Govoril je g. Mulley rekoé, da se v tej zadevi
pogodbe delajo ,,mezzo confuso, mezzo persuaso (pol po zmo-
tnjavi, pol po previri); da so si neke ipavske srenje bile
izgovorile po 1364 seznjev drv na leto. Bilo je 300 hii. Ako
bi se to délo v novee (denarje), bilo bi 2973 gld. 70 kr. do-
hodkov na leto, ali 59.374 gld. istine (kapitala) po 5 odstotkov.
Ko 80 padelili na goriNanosu, cenili so po 500 gld. oral gozd
prvega razreda, potem po 300 gld, oral gozd druzega razreda,
Dobile so poprej imenovane srenje 198 orali; na hiso pa hodi
po ¥z orali. G.pl.Langer je pripovedoval drugo prigedbo, da
bi ometal besede g. Mulleya, ki je bil nasvetoval: komi-
sijam, ki okrog hodijo pregledavat, naj bi se naroéilo, da bi
skrbéle, naj bi se z lepa kmetje pogodili z grajs¢inami, da bi
se dobro zvedelo, koliko kteri potrebuje drv, in koliko so
vredna tla, ako bi kdo svoj delez hotel prodati grajséini; naj
bi se tem komisijam tudi naro¢ilo, da bi kmetje ne bili Eko-
dovani, ampak da bi zares dobivali toliko drv, kolikor jih
potrebujejo. Potrdilo je glasovanje. Govorili so &e gg.: dr.
Toman, Brolih in DeZman, ki je nasvetoval: naj se
ministerstvo prosi, da bi rudarska drzavna blagajnica dezeli
prepustila gorenske gosde,_ za ktere je rekla, da ima pridrznoe
pravico do njih. Nasvet je bil podpiran. Vnel se je dolg raz-
govor, v kterem so se glasili gg.: dr. Toman, Brolih,
Kromer, Dezman in porotevalec pl. Strahl. Glasovnnje
zavrze Dezmanov nasvet, in potrdi, kar je Zelel g. Strahl,
naj bi se namred ti vsi trije nasvetje odboru podali e enkrat
na presodek.
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Govor g. poslanca Hermana.

(V stajerskem defelnem zboru 14. dan marca.)

- Ker se narodno mm: tako zanemarja in paéi;

w« teZave bramjo, da bi na svitlo hodili narodni ¢a-
lnih;-e ljudske knjige in dﬂé pisanje: zato gospoduje po
knjigah in Mu le nemki jezik, od kterega ima samo
nekoliko ljudi korist; pravi narod pa brea malih izimkoev ne
uzivas nié dobitka od tasopisov, in rodoljubi Slovenec, ker,
stoji sam, loden od svojih domorodcev, mora v nemikem je-
ziku in po nemskih &asopisih braniti se (kar mu e ni vselej
dovoljeno), ako ga je nemiko pisanje zani€evalo in krivi¢no
popadlo; pa tudi nima tolazbe, da bi ga razuméli in podpi-
rali njegovi bratje. Slovenski narod v svojih nemEkih aliipo-
nemcenih uradnikib, kterim ni mar za uboitve, ki izvira iz
nravne in dufevne zanemarjenosti, ni dobil tacilt moz, da bi
se v njegovej stiski potéza.h za-nJ, ali dobil je na ramena
teze, ki so Cisto neprimerne proti #6zam druzih prebivalcev
stajerske zemlje. Kdo ne vé, da 86 zemljiséem po slovenskem
Stajerskem ¢&isto neprimerni davki naloZeni; da med Slovenci
neprimerno wladende pobirajo na vojsko; da Slovence vedno
in vedno po vseh krajih ¢isto neprimerno in neusmiljeno tare
tezéée breme vojaske ustanovitve (vkvartirovanja), — in e JO
res, da se narodovi sinovi najvct‘l le pl‘ld.l_]O po k in

' mestih, od koder potlej nosijo hudobge in bolezni domit v

nanalJnere doline, v kterih so nevarni vsakej lastnini, in

torej najved polnijo le jede: ako je to res, potem se gotovo
tudi v tej zadevi slabie godi tistemu narodu, kteri veé svojih
otrok podilja v to pogubo, kar djanski pricajo tatvine, ki se
pov.lod ma)ng mnozijo. Pa kakor so preoblozeni Slovenci s
temi tezami, tako so dobili, kar mora biti vam wuZe znano,
61 m premalo v ta dezelni zbor. ﬂovencxoop%‘
trpezljivi, in trpé vse, in pravi se jim za to vrli Slovenci,
ktere le dasi vroceglavei zapeljavajo. Slovenci torej mislijo
sami za-se, da so le za nizkost porojemi. Vidimo, da so pri
Slovencih narodni jezik izpodili iz udilnice, pisalnice in iz-
obrazene druzbe, in zavrnili ga pod slamnato streho siroma-
ikega kmeta, ponizali ga, da je hlapceyski in dékelski jezik;
naredili so, da je Slovenec pod svojo domado streho tujec;
proti naravi so mu zatrli, skalili in izbrisali njegovo narod-
nost, ktere ve¢ ne more povrniti nobena stvar; vidimo, da se
narod zdaj ve¢ ne ¢éuti, ve¢ sam sebe ne spoituje, sam sebi
ve¢ ne upa, — da torej veé nima dukne veljave; vidimo, da
narod zapuic¢ajo in tajé njegovi najboljii sinovi; da je oubozal
Slovenec, kterega le prirojena razumnost varuje, da ¥e nize
ne pade: odkrito je torej, da Slovenec malo in dosti nima
Nemcem vedeti hvale za neméenje. To je tista sreina
blagost; to je narodni mir, ktorega Slovencem
vsak dan priporoéajo ljudjé, ki imajo mir in
spravo v ustih, trdobo in nemilost pa v srcu; (Gla-
sovi: to,)eprehudo!) ljudjé, ki so vse potegnili k sebi,
in ki neté, da bi jih kaj motilo zdaj, ko nzivajo.
Ali tudi je ofitno, da ta narod e Zivi; da je nemdéenje Se le
nekoliko krajev zmoglo; da je tedaj v maternem jezici-neka
moé, ki se zastonj zatira — boljse bi bilo, naj bi se ta moé
v némar ne puicala —; otitno je dalje, da je treba hitre po-
moéi, ker narod more napredovati samo s svojim in po svo-
jem jeziku; tuj govor mm ga nikdar ne nadomesti. Materni
jezik pa to visoko sluzbo opravlja samo tedaj; sam sebe gladi
in mika samo tedaj: ako ima spodoben prostor v pisalnici in
utilnici; ako se razliva po vseh zilah ¢&loveikega drustva.
Materni jezik je ogledilo, v kterem se kaze narodova duina
moé¢; materni jezik se ne sme tako potladiti, da bi hlapéeval.
Materni jezik [povzdiguje duso; petje v maternem jeziku se
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Zivejie in. prijetnejie dotife ulesa in src vsacega naroda.
Ljudstvo je organsko bitje z notranjim Zivenjem; razvija se
in raste le samo iz sebe vén, kakor zélisée, pa ne od zunaj,
da bi se prejamal kosee kosca, kakor pri kamenji. Kje in
kdaj se je kak narod izobrazil v tujem jeziku? Grkom in
Rimljanom pravimo, da so na&i izgledje; francozki jezik hva-
limo, da je prijeten, in da ima obilo pomenljivost: komu je
pa kdaj priglo na misel, naj bi se ta jezik v uéilnice vpeljal,
da bi se v njem poduceval narod? Zdaj mislim na tisto na-
rodovo jedro, na tisto narodovo zrno, na tisti najvedi dél vseh
ljudi, na kterim sloni duSevna in materijalna blagost, svoboda
in krepost vsake drzave, na tisti del, ki je proti izobraZenej-
femu svetu v tacein razmerji, v kakorfnem 98 ljudi proti 2
&lovekoma, Tisod in tisoé jih je, ki vse svoje Zivenje ne po-|
trebujejo tujega jezika, in po praviei se vprasa, zakaj se ti
uéé tujega jezika? Kdor koli se je kdaj uéil kacega tujega
jezika, ta vé, da to ni tako lehka stvar; da potrebuje mnogo
poprejficga uka; da hofe imeti pretenko znanje maternega
govora, desti potrpezljivosti, €asa, vaje in noveev; to so zgolj
taki pripomodki, da jih nima vsak izmed naroda. Za gotove
lehko trdim, da se noben Slovenec v ljudskej Soli ni nauéil
nemédine, in ¢e nemiki govoriy da se je izuril na vojski med
nemikimi_yojaki, ali pa v slugbi in prebivanji pri nem&kih
ljudéh. Kdor nekoliko tujih besedic blebéée, ne zna de jezika,
in tudi malo koristi dobiva iz tega blebetanja. Moja gospdda!
ali morda ménite, da je kaj bolj izobraZen tisti vinograjidek,
ki zna blebetati nekaj nemskih besedic? Gotovo ne! Saj tudi
ne sodite, da je boljii in omikunejii tisti nemski vojik, ki
je z Latkega domi prinesel nekbliko Jaikih besed, ali tista
j matérni jezik tlaéi napek izrékane
francozke besede, ker so jo njeni svojeglavi in oholi roditelji
tako navadili. (Dalje prih.)

Dopisi. '
Iz Haloz. R. B. Prejemsi 23. ,Naprej,“ hipoma sem
videl nek mariborski dopis, ki ima &rko —p.—. Dopisnik,
oziraje se na tisti sestavek, ki je bil o mariborskem vladiki
vzet iz ,Narodnih Novin pravi: ,med vrsticami se bere,
da je to ukazal, ali vsaj dovolil novi vladika.“ Bodi sita reé,
kakor hoce; ali da se nakludju podtiée branje nemikega
pastirskega lista v magdalengkej cerkvi v mariborskem pred-
mestji tdkraj Drave, in da.g. Zupnika celé opravidujejo, temu
ge naravnost vpiram ali prosvedujem, kakor pravi nas ustavni
gosed Hrvat. Ako se je bil gi Zzupnik v soboto prehladil, da
potlej ni mogel propovédati (pridigovati), je-li ravnosledno, da
bi se moral nemiki pastirski list brati zarad njegove pre-
hlajenosti? Ali ni bilo nikakorine druge pomoéi? Ali bi se
ne bilo moglo brati Zivenje tistega svetnika, ki je bil to ne-
deljo godovnjik? Kaj tacega bi ljudje radi posluiali, in nihée
bi se ne spotikal. Tudi %e ni, ako zboli Zupnik, da bi kaplan
za to moral dvakrat propovedati, in potem &e krianski nauk
imeti, Kdo je pri kakej zavarovalniei zagotovil kaplanove
prei? Seoditi, kakor nas —p.— sili, ne ukazuje miselstvo, Kar
sc tite besed: ;me dd se tajiti, da ima obilo @isto nemskih
#upljanov,* odgovarjam tako-le: ne morem popolnoma vedeti,
koliko je ondi nemikih bivalcev — to se vé da prislicev; —
da bi jih pa bilo mnogo, tega ne pritegnem, ker jih ves Ma-
ribor nima dosti, in#e menj prekdravsko predmestje. Kaj
neki poménjajo v 8. listu dasnika , Stimmen aus Innerister-
reich® besede: ,das herausstromen der leute aus der Kirche
(ljudstyo je vrelo iz cérkve)? Kdo so mariborski Nemeci, to
sem bil tenko in prav po pravici povedal 1860 v zadetku svo-

3
jega sestavka: ,Potnikove misli in opazke, hodé¢ iz Mari-
bora po ovinkih v Maribor.” Ondi Sem rekel: Neslovenci so:
vedina gimnazijskih in realskih uéiteljev, (denes jo to &e huje),
dosti vojaskih, v miru Zivo¢ih Castnikov, postavidi, in takrat
§e ved uradnikov razne vrste. Veé lét v Mariboru bivajod
nisem druzih mogel najti. Koliko pa ti Nemei imajo posla
s propovédmi (pridigami) v magdalenskej cerkvi, to nam je
dobro znano. Kar je domadih meianov, trgoveev, rokodelcev
(razun otrok), tacih ne more nihée dolziti nevednosti v naiem
jezici; korist jim je uciteljka. Kdo pa je v stolnej cerkvi,
in kdo na Ptuji bral slovenski pastirski list? Vendar ne ve-
rujem, da bi pri zgodnjej maii mariborske stolne cerkve bilo
dvajsetero ljudi, ki ne znajo slovenski; zastonj bi iskal do-
kazov, kdor bi me hotel zavrniti. Ali jasno je, kakor poldanje
solnce, da je vsaj polovica tacib, kine znajo nemikega jezika
toliko, da bi propoved mogli dobro umeti; kajti slovenski so
vsi posli, ki najveé zjutraj hodijo k bozjej sluzbi. Kar je
izbornega meicanstva, hodijo ob enajstej uri h gosposkej masi,
in malo marajo za propovedi. Po pravici bi se torej prizgod-
njej masi maralo slovenski govoriti na leci.

Na Ptuji so okolnosti & mnoge ugodnejie; dela se pa
vendar, kakor v stolnej cerkvi. Ako oditejemo ljudi tiste
vrste, kakorine sem imenoval v Mariboru, ne bi jih dobil 40

ih, ki slovenski ne znajo; celé vseljenci so se naudili za
mbo, in dasitudi se jih dosti hvali z nemiéino, vendar
prav gladko slovenski kramljajo, vzlasti, kadar neusmiljeno
gulijo uboge Halozane. Vsaj kacih Sestdesetkrat sem to sam
slifal od gospode, za ktero bi menil, da pét nadih beséd ne
umeje. Ce pa tudi v magdalensko cerkev res pride kak dist
Nemee, ta ne razrine ozidja; saj vé, v kacem jeziku stolna
cerkev oznanja bozjo besedo, Kar se ne dd opraviditi, o tem
je mnogo boljie da se moléi, pa ne strastno zagovarja. Ko-
liko vrednosti imajo besede: ,ki (Zupnik) se tudi ne sramuje
Slovenca imenovati,* to sem uZe dvakratv ,Novicah® razkril,
in za dokaza delj tudi tukaj ponavljam. Ta Zupnik je svoje
ovéice na Markov dan leta 1851 v Hodje peljal, in &isto na
glas jim po nemiki molil; mnogo ljudi za njim je pa slo-
venski odgovarjalo. To sem slifal na svoja usesa. Ta Zup-
nik je disto slovenskim Podpohorjanékom nemiki razlagal
kri¢anski nauk, otrofide muéil, in marljivo pomagal nemditi.
On je neko deklinde v izvrstnej nemidini vprasal: ,wie viel
Gott sind?“ Dete se je bilo od svoje slovenske matere gotovo
naudilo toliko, da bi slovensko yprakanje bilo gladko odgo-
vorilo, po nemiki vprafano je pa dolgo premiiljalo, predno
je odjéealo: eins. Niso zastonj rekli nad pokojni knez in
vladika Slomidek, da je magdalenska udilnica najslabejsa
udilnica wvse vladikovine (¥kofije), in res nisem &e nikoli
nikjer nasel take neumnosti in nevednosti, kakorino v mag-
dalenskem predmestji, kjer je ta g. Zupnik najblizi oglednik.
V druzem razredu g. ucitelj ni érke slovenskega udil, in v
nemikem otroci niso izurjeno znali nobene stvari. Ako bi
imeli 20 tacih Zupnikov, ki bi se v tem pomenu smeli Slo-
venci imenovati, bogme! vse do Drave bi ponemdeno bilo v
sto letih, ¢e ne e dosti poprej. Lehko razsodi vsak nestra-
sten &lovek, da je tak Zupnik vreden velike graje. Zal mi
je, da so med nami e taki ljudjé, ki si prizadévajo zagovar-
jati vse, tudi neumnosti in kriviénosti. Tako ravnanje samo
zavetje daje tistim, ki ne delajo, kakor bi imeli, Kar je &ibe
vredno, to naj se ne boza. Celé otrokom se ne smejo hu-
dobnosti prizanafati, nikar uZe tacim, ki bi imeli narodu biti
uditelji in voditelji. 9
1z Lasd. 1. marca. M, O,— Laséan e nikoli ni dosti ma-
ral, kaj se godi na politiénem svetu; zato so pa uZe od nekdaj
% njim delali, kakor so hoteli. Laiéan zna dobro kupiti in

.
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prodati,za kar je slove& na kiroko po zemlji; v politiko se

e nikdar ni vtihl njemu je le bolj mar, po Gem so po

jerskem in Hrvalkem tiste zivali, ki jih redimo zarad
mesw in klobas. Laidan ke celé ne vé, kaj se pravi poga-
njati se za narodne pravice. Kdor je v La&éah kaj veljav-
nejéi mo#, nemiki jezik tolde zato, ker bi ga rad govoril,
pa gane more. Ko sem se vto uloveéo dolensko vas bil prvié
pripeljal od sv. Trojice proti Deléjemu dolu do Kropni¢ana,
precej sem si mislil: ta vas, ki ima tako veliko cérkev pa
tako majhen stolp (turen); ta vas, ki ima toliko rudedih streh
in dolzih hla&; ta vas, ki je uie zadela obrode priditi v
gensko obleko, dasitudi Laséan v desetih letih ne bode imel
osécka, da bi ga za psom vrgel: ta vas — tako sem si mislil —
mora imeti marsikicega nemikutarja v sebi. In res je tako.
Lansko jesén sem vpradal mladega uditelja te vasi: kako boste
podudevali? Odgovoril mi je: po nemiki. S kranjskim je-
zikom se nikamor ne pride; pa saj tudi slavni g. dekan iz
Ribnice raji vidijo, da nemski u¢im. Hudo me je zbola taka
beseda, ker prvi¢é sedemnajst let star uditeljéek, ki S¢ ne vé,
kaj je to: jezik, hole modrovati, doklej se pride z nafim
jezikom, in drugié, ker sem premiiljal, koliko so trpéle uboge
Laide, ko so zidale cerkev, po ognji pa vso vas, farovi in
uéilnico. Pri tem zidanji se namreé ni samo kritalo na La-
Edane, ampak tudi palica je ¢asi komu po hrbtu zapela
zdaj se pa ubogi otroci ubijajo z nemikim jezikom, od
rega ne bodo imeli nobene koristi, ker se ga nauditi ne mo-
rejo, v domadem branji in pisanji bodo pa vendar zaosta-
jali. — Slisimo, da se bode 30. dan t. m. volil nov dezelen
poslanec za Kodevje, Ribnico in Lakde, ker je odstopil g.
Pinder. Kakor so okolnosti, vzlasti v preljubeznjivih La#dah,
gotovo bode zopet izvoljen tak wmo%, ki bode trobil v kodev-
ski rog, kakor poita, ki hodi skozi Laste. .

' Yainejse dogodbe; :

Ljubljana. V vtorek 31. dan marca meseca je dovrien
ljubljanski dezelni zbor. G. prvesednik baron Codelli je
Nj. velidanstvu zaklical: _hoch,“ in zbornica je odgovorila:
Jslava,® _hoch* in Zivio!® Govorila sta konci seje tudi c.
namestnik g. baron Schloissnigg in g Anton grof An-
ersherg.

— 1. dan t. m. je umrl Anton Aparnik, e. k. sveto-
valec okroine sodije.

Dunaj. ,Presse pie, da Nj. velidanstvo presvitli cesar
letos celé ne pojde v Dalmacijo.

— Judex Curiae gmf Apponyi ni veé v svojej dozda-
njej sluzbi; , Presse® pravi, da bi utegnil tudi odstopiti grof
Moric Eszterhazy. — Ta list pige, da v enej prvih sej dr-
Zavnega zbora bode podano vladi vpraZanje zarad konkordata.

— Sestra dr. Tkalea je bila 28, dan marca meseca
priila iz Zagreba na Dunaj, da bi obiskala brata, Gesar jej
pa ni mogel dovoliti prvosednik dezelne sodbe. Tkaléevo
gestro je to tako pretresnilo, da je omedléla; potem so jo
vendar pustili k brata. Tkaldevo zdravje vedno pésa.

Trojedina kraljevina. 7upanuskx uradniki in Zupniki
Soberskega okraja so v Cebru osnovali narodno italnico.

sPozor,* ki to pripoveduje opominja, da se tudi v malih me-
stih zbirajo druitva, da bi pospehle narodno omiko, in mi
_spristavljamo, da se je Suditi, kako j je to, da pri nas po Do-
le:fem ge tako mirno za pe¢kom sedi narodno Zivenje. Zima
je minola, pomlad se je pricela; na noge Dolenci!

- | v Moldavo, od koder je konci januarja t. l. prisl

Dalmsacijo. Za drZavna po-lanoi sta izvoljena gg.: dr.
Difuico in pretor Deskovié, oba se potemh za mouhqe
(autonomijo.)

Ceska. ;,Politik piie, da je rodovma rajunega shwegt
Safatika dala na svitlo zapis vseh nJegovxh bukev. Ta upu
ima 116 strani in 32 razdelkov; lehko si Je misliti, kelike je
mo% imel knjig. Izmed 32 razdelkov imenujemo te-le: 1) griki
pisatelji; 2) latinski pisatelji; 3) novolatinski pisatelji; 8) in
9) jezikoslovstvo, kritika, staropisje slovanskih in druzih je-
zikov; 12) in 13) sploina in slovanska slovstvena zgodovina;
21) narodne pesmi, narodne pripovedke in prigovori raznih
narodov; 22) pripomocki slovanskega jezikoslovja; 30)zbirka
mnozih zemljevidov; 31) cerkveno-slovanski tisk s cirilskimi,

‘glagolskimi in bosansko-cirilskimi érkami; 32) popisi mnozih

slovanskih rokopisov. Te bukve se bodo zdaj prodajale, in
§kodz, ko bi se mzkroplle po svetu, ker so bile tako ma: tjivo
in premiéljeno nabrane in zdruZene.

Galicija. Langievié je ¢ zmirom v Krakova na gradu
pod strazo. Hrano dobiva, kakor-vsak jetnik, poboljike si
mora sam pladevati. Gospodidina Puntovojtovs je zaprta v
nasprotnej kosarni. UZe na Latkem se je bila seznanila z
Langtev:éem, ki mu je sluzila za pribodnika. Pred dvema
letoma so jo bili zaprli v nekisamostan v 7 y'bomx ker se je
vladi sovrazno vedla; toda podesetih mesecih jo pobepla
zopet na
Poljsko. Gospodi¢ina je stara 18 let in precej tedna, samo
da je oble¢ena in vede se kakor moZ: kadi namreé smodke
in tudi Zganje pije, kakor kakofen star dédec. I\Jem mati
%e zivi na grajiCini Taroyicsh, ali ug let je, lur Je umrl,
ode, vojskovod Teofil Pustovojtov. &. B

Ogerska. V Peiti so 29. dan marca meseca npdi;w
tranje liste dasnikom: Lloydu, Pesti Naplu, Magyar Orszagu,
Magyar Sajtu in Honu; zapecatila je gosposka tudi njihove
tiskalnice.

— 28, dan marca meseca s0 bili priili vsi v Pesti bi-
wajoli poslanci deZelnega zbora biviega leta 1861 k Francetu
Deaku. Podali so mu knjigo s podoebami vseh poslancev vise in
nize zbornice iz leta 1861, Deak je na to imel vazen govor.

Ruska. Poljska. Zopet piscjo, da ni Mieroslavski kriv,
da je lumgmvm padel, ker e med narodom nima toliko moéi,
kolikor bi je putrebm al.  Trume Cleﬁkovukcga. niso razkro-
pljene; Kohanovski je Ruse zmogel pri reki Hanén

—  Melencki je Ruse pehnil.

— Popotniki pnpovedme)n, n uze mmogo dni skozi
Variavo gredé Rusi proti jugu, Od 25. marea zopet Zeleznica
sluzi od Granice do Variave; mostovi so popravijeni; Zeleznico
in telegmf imajo zopet Rusi v oblasti,—V Podoljsko pravijo
da je priila nova poljska truma ped Vierzbickim iz Tulce
(na Turikem.)

Crna gora. Crnogorska poslanca Matanovié in Vae-
lik sta uze 14. dan marca meseea popustila Carigrad. Nista
prav dovoljna s svojim potom, ker nista nié opravila, kar se
tide loke (hafen); toda gotovo je, da ne bode niti ceste niti
strelnic; tudi so njima iz jede dali 19 Crnogorcev, ki so bili
uze po 3—19 let zaprti.

Grska. Princa Viljema Holstein- Glicksburikega je
30. dan marca meseca narodni zbor soglasno izvolil za kralja.
Dali 80 mu ime Juri L

Loterija 1. aprila 1863.

Dunaj: 14, 15, S4, 90, 57.
Gndee. 24, 3, 16, .0. 7S,

agnln Nadavek (QE z ru 110.00.

-

"

_
g ngovorm vrednik; lastnik in zaloznik Miroslav Vilhars < Tisk Egerjev v Ljubljani. .




